Cilindro guia com valvula incorporada

série MVGQ
012, 016, 020, 025, 032, 040, 050, 063, 080, 0100

A valvula, a valvula reguladora de vazao e o cilindro séo formados em uma unidade.

O cabeamento da tubulacéo facil de trabalhar para valvula, valvula reguladora de vazéo e cilindro
pode ser formado em uma unidade além de poder ser instalado em um design mais compacto.

Dois tipos de rolamentos da haste-guia

A série de valvula adequada para cada diametro
a P adequados para uso individual

| 012, 016, 020 | [ 025, 032 | | 040, 050, 063 | | 280, 5100 |
T u o U

Bucha deslizante

Valvula: SYJ3000 VZ3000 VZ5000 VF3000 Forca contra a carga lateral é de mais de 2 vezes*, se

comparado com o cilindro stopper convencional (tipo barra
. . redonda).

Troca entre a haste estendida quando energizada Adequado para uso com cargas laterais acompanhadas por

e a haste retraida quando energizada. impacto, como nos batentes.

- Rolamento de bucha de esferas

E facil de trocar, alterando a orientagéo da placa do sensor para Série Operag@o suave adequada para

SYJ3000, VZ3000, VZ5000 e alterando a orientagdo de montagem da empurrador, elevador e aplicacdes.

valvula para a Série VF3000. (*Comparagé@o com a Série RSQO da

SMC, tipo barra redonda)

I Pode ser montado em duas direcdes. I Precisao no antigiro

IA posicéo do cilindro pode ser detectada. Valvula reguladora de vazao incorporada

E possivel selecionar entre controle

Sensor integrado para sensores magnéticos y
meter-out ou meter-in.

Velocidade de direcao maxima dos cilindros
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série MVGQ

Leia antes do manuseio.

Selecao

A\ Atencao

-

L

. Confirme as especificacoes.

Os produtos apresentados neste catalogo foram projetados para serem
usados em sistemas de ar comprimido (inclusive de vacuo). Se nao forem
aplicados dentro da pressdo ou temperatura indicada, o produto podera
sofrer danos ou mau funcionamento. (Consulte as especificages.)

Energizando continuamente por um longo periodo de tempo.

Quando a valvula é energizada continuamente por um longo periodo de
tempo, seu desempenho pode se deteriorar, sua vida 0til pode ser
diminuida ou o equipamento periférico pode ser adversamente afetado,
porque a temperatura aumenta quando as bobinas geram calor. Use a
especificagdo de CC e os tipos de circuito de economia de energia quando
a valvula for energizada por um longo periodo de tempo ou o tempo de
energizacdo for maior do que o tempo de falta de energia durante um dia.
Outra forma sera tornar a valvula N.A. (Normalmente Aberta), o que diminui
o tempo de energizag&o.

Operacao manual

A\ Atencao

Como os dispositivos em conexao sao operados pelo acionamento manual
auxiliar, certifique-se de que nao haja perigo.

W Botdo sem trava [tipo padrao]

Empurre na diregéo da seta.

u Tipo fenda com travamento push-turn [tipo D]

Empurre e gire na diregao da seta.
Se nao estiver girado, pode ser usado da mesma forma que o tipo sem
travamento.

[} A posicao quando travada
4

|

N\
[\
HVYAVHL|

A Cuidado

Ao operar o tipo D com uma chave de fenda, gire-o com cuidado, usando
uma chave de fenda de relojoeiro. (Torque: menos de 0,1 N-m)

b—

W Alavanca de travamento tipo "push-turn” [tipo E]

Empurre e gire na diregao da seta.
Se nao estiver girado, pode ser usado da mesma forma que o tipo sem
travamento.

JJ A posic¢éo quando travada

A Cuidado

Ao travar o acionamento manual auxiliar com o tipo de travamento "push-
turn" (tipos D e E), pressione-o antes de girar. Girar sem antes pressiona-lo
pode causar dano ao acionamento manual auxiliar e problemas como
vazamento de ar, etc.

Precaucoes 1

I

Conector de plugue

/\ Cuidado

doe cao do
® Para instalar o conector, pressione a alavanca e o corpo do conector
com seus dedos, deslize o conector diretamente sobre o pino e trave no
local empurrando a lingueta da alavanca na ranhura da tampa.
® Para remover o conector, pressione a alavanca com o dedo para
desacoplar a lingueta da ranhura e puxe o conector para fora.

Tampa
Ranhura
Tampa Pino
Ranhura Alavanca
Pino Indicagao de polaridade de CC
Soquete
Conector & Cabo
Gancho

. Crimpagem do cabo no soquete
Descasque aproximadamente 3,2 a 3,7 mm de vedagéao da ponta do cabo,
certifique-se de que as extremidades do fio do nicleo estejam iguais, insira
o fio no soquete e crimpe com uma ferramenta de crimpagem.
Neste momento, certifique-se de que a vedagao do cabo ndo entre na area
onde o fio do nucleo é crimpado. (Entre em contato com a SMC para obter
detalhes sobre a ferramenta de crimpagem especial.)

Pega de crimpagem 292 de pressdo

do fio do nucleo da tampa
Fio do nucleo
soquete Cabo (0,2a0,33 mm?
Diametro externo maximo da
\ tampa: 1,7 mm)
Gancho Tampa

3. Como acoplar e desacoplar cabos e soquetes

® Como acoplar
Insira os soquetes nos orificios quadrados do conector (com indicagéo
de (¥)e(2) e continue a empurrar os soquetes até travar, enganchando
nos assentos do conector. (Quando sdo empurrados, seus ganchos se
abrem e s&o travados automaticamente.) Em seguida, confirme se eles
estéo travados, puxando levemente os cabos.

® Como desacoplar
Para desacoplar o soquete de um conector, puxe o cabo enquanto
pressiona o gancho do soquete com uma ferramenta de ponta fina
(aproximadamente 1 mm).
Se o soquete tiver que ser reutilizado como esta, retorne o gancho para
o lado de fora.

Soquete Conector

Gancho Cabo




série MVGQ

A I Precaucoes 2

Leia antes do manuseio.

Supressor de tensao

/A Cuidado

<Para CC>
Grommet, conector do plugue L/M

Conector M8

M Tipo padrao (com polaridade)

Com supressor de tenséo (CIS)

Diodo de protegao de polaridade

Vermelho (+)0—ﬁ

iy Bobina

Preto (-)

Com led/supressor de tenséo (JZ)

Diodo de protegéo de polaridade

Vermelho (+)

i Bobina

Preto ()

M Tipo néo polar
Com s(u)Pl;essor de tensdo (CIR)

+ Conecte os fios correspondendo suas polaridades nas marcas + e —.(O tipo

néo polar pode ser conectado de qualquer lado.)

« Como a tens&o elétrica diferente de 24 VCC, 12 VCC nao tem recurso do
diodo de protecdo de polaridade, tenha cuidado para ndo errar a

polaridade.

« As valvulas com diodo para evitar corrente inversa tém uma queda de
tensdo de aproximadamente 1 V. Tenha conhecimento da flutuagdo de
tensdo admissivel. (Consulte as especificagdes de solenoide de cada

vélvula para obter detalhes.)

+ Se os cabos forem conectados antecipadamente, o fio vermelho é + e o fio

preto é —.

W Com circuito de economia de energia

Reduzindo a energia elétrica Cicuito ekétrco (com cireuio de economia de energia)

o Vermelho (+)

necesséria no estado de retengéo, o
consumo de energia é reduzido em
cerca de 1/4 em relagdo ao tipo
padrdo. (O tempo de energizagdo
eficaz é superior a 62 ms quando
24 VCC forem aplicados.)

Bobina

Circuto

o Preto ()

Principio de funcionamento

11: corrente inicial, 12 : corrente de retengéo

O circuito mostrado acima reduz o

<poténcia elétrica de economia e energia

3
consumo de energia na retengdo, o omato de onda para SYJ SCICIOT>
que reduz o consumo de energia total. Tensio aplcada
Consulte o formato de onda de 24v
alimentagdo de energia elétrica & ov
dil’eita. Modelo padréo
+ Como o produto com um circuito de 0.4W oo 1

economia de energia ndo tem um 01W 1
diodo para evitar a corrente inversa, ow 2ms
n&o erre a polaridade.

+ Tenha cuidado com a flutuagdo de tens&o admissivel, j& que ha uma
queda de tensdo de cerca de 0,5 V devido ao transistor. (Consulte as

especificagbes de solenoide de cada valvula para obter detalhes.)

1804

Terra H Tipo padrao (com polaridade)
4 1 Com supressor de tensdo (CS)
Diodo de protegéo de polaridade
i)
1 3 Bobina
36)
Diagrama de
cabeamento do pino Com led/supressor de tensao (JZ)
lateral da valvula Diodo de protegao de polaridade

solenoide 1 (+)

3()

M Tipo néo polar
Terra Com supressor de tensao (CR)
1 1o

Varistor

3 (+))o

Com led/supressor de tensao (JU)
1o

Diagrama de cabeamento
do pino lateral da valvula
solenoide 3 (#))o

Varistor Bobina

« Como o tipo padrdo tem polaridade, conecte +a1e—-a3.

« Como a tens&o elétrica diferente de 24 VCC, 12 VCC néo tem recurso do
diodo de protegdo de polaridade, tenha cuidado para nao errar a
polaridade.

+ As valvulas com diodo para evitar corrente inversa tém uma queda de
tens@o de aproximadamente 1 V. Tenha conhecimento da flutuagédo de
tensdo admissivel. (Consulte as especificagdes de solenoide de cada
valvula para obter detalhes.)

Supressor de tensao
<Para CA>

(Como o retificador evita a produgdo da sobretenséo, ndo ha um tipo S.)

Grommet, conector do plugue L/M
Com led indicador (02)
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Leia antes do manuseio.

Precaucoes 3

Conector M8

/\ Cuidado

N

w

. Conectores M8 em conformidade com o IP65 (encapsulamento)

s&o protegidos contra poeira e agua, no entanto, ndo podem ser
usados na agua.

Selecione o conjunto de cabo da SMC (V100-49-1-CJ) ou um conector
para sensor FA (tipo 3 pinos roscado M8) em conformidade com a Norma
da Associagdo de Equipamentos de Controle Elétrico Nipon, NECA 4202
(IEC60947-5-2) para os conectores usados. Quando os conectores sdo
usados com manifolds SYJ3000, use os conectores com didmetro
externo de 10,5 mm ou menor. Se os conectores tiverem um didmetro
externo de 10,5 mm ou mais, eles ndo poderdo ser conectados pois
interferem com os manifolds.

. Ao instalar conectores, certifique-se de apertar manualmente, pois

o uso de ferramentas pode danifica-los. (0,4 a 0,6 N-m)

. N&o aplique uma forga de 30N ou mais, pois pode ndo atender ao

1P65.

A\ Cuidado

Ao usar conectores diferentes de M8 ou ndo aperté-los suficientemente, o
IP65 nao pode ser atendido.

+ Como montar conectores com um cabo

Marca de triangulo
Marca de seta

A

Nota) Ao instalar um cabo conector, confirme as
diregdes. Ao instalar o cabo conector da SMC
(V100-49-1J), alinhe a marca marrom do
conector & marca de tridngulo da vélvula.

O fato de sem alinhamento podera danificar os
pinos e causar mau funcionamento.

m Cabo conector

+ Consulte como pedir o cabo conector para M8 mostrado abaixo.

Como pedir
1. Para pedir a valvula solenoide e o cabo conector ao mesmo

tempo. (O cabo conector ¢ fornecido junto.)

3
SYSDDD—DQDD—DD

7

9 Entrada elétrica
W1: Comprimento do cabo 300 mm
W2:Comprimento do cabo 500 mm
W3:Comprimento do cabo 1.000 mm
W4:Comprimento do cabo 2.000 mm

(Exemplo 1) W7:Comprimento do cabo 5.000 mm

Comprimento do cabo 300 mm
SY312-5W1ZE-C4
Simbolo de entrada do cabo

2. Quando solicitar somente um cabo conector

Diametro externo

(Terra) do conector
4l = Marrom: 1 Azul: 3
T =
3 1 % <
Preto: 4
33,9
L 35 |10]_
Comprimento do cabo (C) Modelo
300 mm V100-49-1-1
500 mm V100-49-1-2 VOM
1000 mm V100-49-1-3
2000 mm V100-49-1-4 CVJD
5000 mm V100-49-1-7

[Dimensdes quando instalado]
22 339
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Cilindro guia com valvula incorporada .-

série MVGQ

012, 016, 620

Como Eedir

Curso do cilindro (mm)
Consulte a pagina 1807 para
obter informagdes sobre
cursos padrdo.

Como pedir Sensor ético

Ao pedir o cilindro guia com valvula
incorporada, Série MVGQ, especifique os
modelos do cilindro e da valvula.

Quantidade
de sensores
magnéticos

* Para saber 0 modelo de sensor magnético

Exemplo) MVGQM12-30-M9BWM-B. ™ aplicavel, consulte a pagina 1807.
SYJ3130-5LZ-MA ... Diametro Nada | 2pgs.
12 [ 12mm S 1p¢. Haste estendida/retraida
16 | 16 mm n npgs. quando energizada Nota)
Rolamento 20 | 20 mm [ Nada [Haste estendida quando jzada |

| B__|Haste retraida quando i |

Nota) Com base no caso de valvulas solenoide
simples de 2 posigdes.

M [Bucha deslizante |
‘Rolamento de bucha de esferas ‘

#
MVGQ |12|—|30|—|MQBW|

T v

Tipo de acionamento

Produzido sob
encomenda
* Consulte a pagina 1807

Especificacoes da
valvula reguladora

\ 1 \Solenoide simples de 2 posicdes \

|2 [solenoide duplo de 2 posiges _| de vazao para obter detalhes.
* Consulte a SMC para o tipo 3 posicdes. MA Meter-out &
MB * ‘ Meter-in
PP " Aci ito
Especificacao da bobina auxiliar

T

Nada

Padréo p des de CC  Especificacdes de CA (50/60 Hz) Nada: botéio sem trava
Com circuito de economia de
24 VDC 100 VAC
T energia (apenas 24/12 VCC) : 12VDC ; 200 VAC
* O circuito de economia de energia nao Vv 6 VDC 3 | 100 VAC [115 VAC]
esta disponivel para W, S 5VDC 4 | 220 VAC [230 VAC]
R 3VDC *WO: apenas CC

Opcao de corpo

0: Tlpo de escape
individual da vélvula
piloto

Especificacoes 200 VCA, 220 VCA

D: tipo fenda com travamento
Uma vélvula solenoide de especificagdo CA usando um grommet, "push-turn”
conector de plugue L ou M, tem um circuito retificador integrado na H

sec&o da valvula piloto para ativar a bobina CC.

A vélvula piloto de especificagdo 200 VCA ou 220 VCA contém um J’
circuito refificador que gera calor quando é energizada. Portanto,

n&o toque na superficie externa porque pode estar muito quente,
dependendo das condi¢des de energizagéo.

PortaR  Porta P/E

Entrada elétrica

3: Tipo de escape 24V,12V,6V,5V,3VDC 24V,12VDC
comum da valvula 100 V, 110 V, 200 V, 220VAC 6V,5V,3VDC E: alavanca de travamento tipo
piloto Grommet | Conector de plugue em L Conector do plugue em M Conector M8 "push-turn” |
|G: Comprimento | L: com cabo M: com cabo MN: sem cabo | WO: sem cabo conector <
do cabo: (Comprlmemo do (Comprimento do
300 mm cabo: 300 mm) cabo: 300 mm)
PortaR  Porta P/E
Led/Supressor de tensao
INada| Sem led/supressor de tensdo
H: comprimentodo | LN: sem cabo LO: sem conector MO: sem conector | wL: com cabo conector S | Com supressor de tenséo
bo: 600 : . -
cabo: 600 mm Z | Com lampada/supressor de tensdo
R | Com supressor de tens&o (sem polaridade)
U _|Com led/supressor de tens&o (sem polaridade)
* No caso de CA, como o retificador evita a produgéo da
sobretenséo, nao ha o tipo "S".
*R, U: Apenas CC
* Com circuito de economia de energia: Apenas para tipo "Z"

* 2 soquetes estao incluidos nos tipos "LN" e "MN".
* Consulte a pagina 1805 para obter informagdes sobre o cabo do conector para M8.
Nota 1) [J: Simbolo de comprimento do cabo. Insira o simbolo fazendo referéncia & pagina 1805.

1806



Cilindro de guia com valvula incorporada Série MVGQ

Especificacoes
Simbolo Diametro (mm) 12,16, 20
Meter-out Acdo Dupla agdo
Haste estendida Haste retraida N
quando energizada quando energizada Fluido Ar
T T Tipo de rolamento Bucha deslizante (MVGQM), Rolamento de bucha de esferas (MVGQL)
E —
b Range de pressio de | 2 posigdes simples piloto 0,15a0,7
Efr trabalho (MPa) 2 posigdes duplo piloto 012, 016:0,1220,7,020: 0,12 0,7
Temperatura ambiente e do fluido (°C) -10 a 50 °C (sem congelamento)
A 4 Sﬂg iy P 9 v
== === do pistao (mm/s) 50 a 500 (Consulte a pagina 1802.)
Amortecimento Amortecedor de borracha em ambas as extremidades
Meter-in (semistandard) Lubrificagdo Dispensa lubrificagéo
Eﬁjﬁ,zgse‘ﬁgﬁ‘g'?;ada :ﬁ:,',%e"aida Tolerancia de comprimento do curso (mm) °
Especificacoes da valvula solenoide
E — :
Modelo Série SYJ3000
Ef’ Acionamento manual auxiliar Botao sem trava, tipo fenda com travamento "push-turn”,
alavanca de tipo "push-tum"
T T S‘—E I ; [ <IN Escape do piloto Modelo escape individual da valvu\a p\loto
== = P pI Modelo escape comum de valvula

| |

I A carga lateral admissivel, o torque I
I rotacional admissivel para uma placa e o 1
I range de operacdo de um batente séo iguais |

l aos da Série MGQ. Para obter detalhes, |
I consulte as paginas 433 a 449. 1

e |

Curso padrao
Modelo Curso padrdo (mm)

MVGQE‘ 12,16 10, 20, 30, 40, 50, 75, 100

20, 30, 40, 50, 75, 100

M
mMvGaQ 20 125, 150, 175, 200

Curso intermediario (mm)

Assim como para os cursos intermediarios (pelo intervalo de
1 mm) diferentes dos cursos padrao acima forem produzidos
com a instalagao de um espagador.

Exemplo) No caso do MVGQM20-curso 35, um espacador de
largura de 5 mm é instalado no corpo MVGQM20-curso 40;

portanto, a dimens&o de comprimento completa é igual a do

Resisténcia a vibragao/impacto (m/s?) 150/30
Encapsulamento A prova de poeira (* Conector M8: IP65)
Grome S, corckr o (4 oo
Tenséo nominal da ‘ cc 24,12,6,5,3
bobina (V) | AC50/60 Hz 100, 1107, 200, 220"
Tenséo admissivel +10% da tenséo nominal*
5 Modelo padrdo 0,35 (Com led indicador: 0,4)
Consumo de energia® cc om Gircuito de —
economia de energia 0,1 (somente com led indicador)
100 V 0,78 (Com led indicadora: 0,81)
110V 0,86 (Com led indicador: 0,89)
Poténcia aparente ® [115V] [0,94 (Com led indicador: 0,97)]
(vA) CA
200V 1,18 (Com led indicador: 1,22)
220V 1,30 (Com led indicador: 1,34)
[230 V] [1,42 (Com led indicador: 1,46)]
Supressor de tenséo Diodo (tipo n&o polar: varistor) CVQ
Led indicador LED

curso 40.

Especificacdes produzidas sob encomenda
(Para obter detalhes, consulte as paginas 2009 a 2152.)

-XA[] |Alteragéo no formato da extremidade da haste-guia

IEC60529
0 VCA e 115 VCA, 200 VCA e 230 VCA séo comuns.

* Para 115 VCA & 230 VCA, a flutuagéo de tenso admissivel & ~15 a +5% da tenséo nominal.
* A queda de tenso ocorrera devido ao circuito interno dos tipos S, Z e T (com circuitos de economia de energia). A flutuago de tenséo admissivel deve estar no

range abaio.
Tipos S, Z 24 VCC: -7 a +10 %, 12 VCC: 4 a +10 %
Tipo T 24 VCC: -8a +10 %, 12VCC: -6 2 +10 %

Simbolo Especificagoes Nota 1) Resisenca a impactos Nerfur mau fncionamertofesula Gos st de impactocom o estadar de impacio de queda. O tefe i realzado 1o 0 ¢ nias

vélvula princip para ambos 0s estados energizado e desenergizado.
Resisténcia & vibragéo: nenhum mau !unmonamemu ocorreu em um teste de vﬂneduva entre 45 e 2.000 Hz. O teste foi realizado no eixo e nas diregdes do
angulo direito 2 valvula principal e amadura, nos estados energizado e desenergizado. (Valor no estagio inicial)

-XC79 |Orificio roscado, orificio perfurado, orificio conico usinado Nota 2) Na tenséo nominal

Sensores magnetlcos apllcaveIS/ConsuIte as paginas 1893 a 2007 para obter mais informagdes sobre sensores magnéticos.

<] Tensao da carga IModelo do sensor mag Comprimento d cab(ﬂ_l Conector
. 5 - Entrada |5 § | Cabeamento
Tipo Fungao especial Atrt 88 . B " 05 1 5 pré- Carga aplicavel
elétrica E (Saida) ©© CA |F Em linha (Nada) | (M) (L) @ cabead 9
S 3 fios (NPN) 5V, 12V MINV M9N O (@) Circuito
& — 3 fios (PNP) ! M9PV M9oP [@) [@) deCl
g 2 fios 12V M9BV M9B O] O el
3 - . 3 fios (NPN) MONWV | MONW @) (@) Circuito .
g | "icacko de dlagnisteo | Grommet | sim [ 3fios (PNP) | 24v V12V _ I'MoPWV | M9PW O O | wa | o8
3 2 fios 12V M9BWV | MO9BW O] O -
= i 5 2 3 fios (NPN) MINAV**| MONA** O O (@) Circuito
2| oo ied res) 3 fios (PNP) Sv.12v M9PAV| M9PA™* | O O @[O0 O | deCl
@» 2 fios 12V M9BAV**| M9BA** | O [O ol O -
3 fios (NPN - i
N nsov | ase | e |~ |e| | — |om|
82 romme o o4y | 12v [ 100V A9V | A93 | @ | —|@ @ — [omiowed| Relé
= Néo ios 100 Vou-| A90V A90 ® |—[@[—] — [ciaitdec] CLP

** Sensores magneéicos resistentes & dgua sdo compativels para montagem nos modelos acima, mas neste caso, a SMC nao pode garanii  resisténcia a dgua

Consulte a SMC sob tentes & 4gua com as ref
* Simbolos de comprimento do cabo: 0,5 m -----Nada (Exemplo) MONW
m M (Exemplo) MONWM
3m el (Exemplo) MINWL
5mZ (Exemplo) MONWZ

*0s de estado solido 'Or'séo

* Ha outros sensores magnéticos aplcaveis além dos listados, consulte a pégina 1823 para obter detalhes.
* Para ablerdetalhes sobre os sensores magnsticos com conecor pé-caboado, consulfe s paginas 1960 1961

ao fornecidos




série MVGQ

Peso (kg)

Tipode |Diametro Tipo Curso padréo (mm)

rolamento | (mm) 10 | 20 | 30 | 40 | 50 | 75 |100 |125 |150 [175 |200
12 |MVGQM12 {023 0,28 |032 [0,35 |039 [049 [059 | - | - | - | -

Bucha 16 |MVGQM16 035 [0.40 [046 051 056 (069|081 | - | - | - | -

deslizant

esizante 120 [Mvaam20| - [oss 062070077 [095 |1,10 [ 1,25 [1.40 [ 155 [ 1,70

Rolamento | 12| MVGQL12 |024 [0.27 030 [0.36 039 [047 054 | - | - | - | -

de bucha 16 | MVGQL16 |036 0,40 |045 [0,53 |056 [071 (083 | - | - | - | -

deesteras o0 | MVGQL20 | - |055 | 061 |01 |076 091 | 105 | 1,19 | 138 | 1.47 | 161

Nota) Os fatores indicados acima sdo do solenoide simples com grommet (G). Adicione 0,01 kg

para os solenoides duplos.

Troca da fungéo de haste estendida quando
a valvula é energizada por haste retraida
quando energizada

E possivel alternar entre a haste estendida quando
energizada e a haste retraida quando energizada
pela orientagdo de montagem da placa seletora.
Quando a bobina (lado B da bobina) da vélvula
solenoide simples estiver energizada, o cilindro se
movera para a diregdo | 5"(—)".

A orientagdo instalada do adaptador pode ser
alterada em 180°. Consulte a Fig. (2), que mostra a
relagdo da orientagdo instalada do adaptador da
placa seletora. Geralmente, a valvula reguladora de
vazdo é fornecida conforme mostrado na Fig. (2)
(a) ou (b). Mas se vocé pretende alterar a
orientagdo das valvulas reguladores de vazao,
use-as em (c) ou (d), como mostrado na Fig. (2).

Como lidar com a valvula
reguladora de vazéo

Quando a valvula reguladora de vazdo, que
esta no lado da bobina (lado B da bobina) da
valvula solenoide simples, estiver no modo
meter-out, ela controla a velocidade da direcdo
[5"(—)" da placa seletora. Quando estiver no
modo meter-in, ela controla a velocidade da
direcdo que é oposta a diregdo [5"(—)" da
placa seletora. Consulte a Fig. (3) (para ver o
modo meter-out).

Fig. (2) Fig. (3)
<Meter-out>
A vélvula reguladora de vazéo localizada no lado da bobina da valvula
solenoide de sinal controla a velocidade na diregaol ©"(—)" da placa seletora
Haste retraida Haste estendida Haste retraida Haste estendida
quando energizada quando energizada quando energizada quando energizada

Haste retraida
quando energizada

Controla a velocidade
ragéo

Controla a velocidade de relrag

Controla a velocidade
o0

Conrolaa velocidade !
) de extensi

de retraga

Haste retraida Contola  velocidade Haste estendida Controla a velocidad

quando energizada g5 retragao quando energizada  de extensao

Controla a velocidade|

Conrola a velocidade
a0 de retragio

de extens:

Estendida,
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012, 016, 020
MVGQM, MVGQL

Cilindro de guia com valvula incorporada Série MVGQ

Z W +Curso
. <
n o
- &
4xYY
profundidade YL

Vista inferior

16,5

18,5

Valvula Valvula
10 ‘ reguladora de solenoide: 4x MM
4 x NN passante vazéo Série SYJ3000 profundidade ML
M5 x 0,8
Porta R (com plugue)
ﬂt ,7 nll] ‘ } _
i eIl J ;
©
[ / 3|
IS gt :{ T1 =] 8 1 > T
Q ! a <
- 3
0 i ) }
& !
L] ]
M5x08 | <l |8
PortaP 2 105 GA el |® L
E\ C + Curso
E J K
B + Curso
39 G
cvam
* As figuras sdo mostradas quando relativas ao SYJ3130-IG.
*[1: Denota CA. CVJD
Dimensdes comuns de MVGQM, MVGQL (mm) |CYNMO
- o Valvula GA
Diametro) - Curso padréo | qyengige | B | ¢ |DA| G [ Tl H | J |K | L | MM |ML| NN |Q|R|S | T |TA[TB|U|V [W|X | YY |VL|Z cV3
(mm) (mm) aplicavel arso10 | cso 10
12| 49 20,30, 40, 39(29| 6 (29| 20 | 30 | 58| 16| 13| 18 |Wx07| 10 | Mx07 | 14 |48 | 22|56 5 /36|40 5 |50 | Mx07| 7 |12 CUSt
16 50, 75, 100 s?jérie 43|33 | 8 |33| 23|30 |64|18|15|22|M5x08 | 13| M5x08 | 16 | 52| 25 | 62 55(38 42| 7 |54 |M5x08| 8 |13
3000
20 201250;;005?75752&30 47|37 (10|36 30 7419 (17 |26 |M5x08 | 13 | M5x08 | 18|60 |30 |72 4 46|52 |10 |64 |M5x08| 8 |13 MVGO

Nota 1) E possivel fabricar os cursos intermediérios

Nota 2) Para informag@es sobre a entrada elétrica, exceto o tipo grommet, consulte a pagina 1806.

MVGQM (bucha deslizante) Dimensées A, DB, E

diferentes dos cursos padréo instalando um espagador.

MVGQL (rolamento de bucha de esferas) Dimensées A, DB, E

Simbolo A E Simbolo A E
e G| woamoso | e | 0P [mewono | Mg o somon | A | B [eomow | mg
12 39 8 0 12 43 55 6 4 16
16 43 10 0 16 49 65 6 22
20 47 ‘ 61,5 12 0 ‘ 14,5 20 57 74 10 10 27




Cilindro guia com valvula incorporada

série MVGQ

025

Como pedir

, 032, 240, 050, 063

Como pedir

Curso do cilindro (mm)

Ao pedir o cilindro guia com valvula
incorporada, Série MVGQ, especifique os
modelos do cilindro e da valvula.
Exemplo) MVGQM25-30-M9BWM-B
VZ3140-5LZ-MA

Consulte a pagina 1811
obter para informagdes
sobre cursos padré&o.

Sensor magnético

* Para saber o modelo de sensor magnético aplicével,

consulte a pagina 1811.
Quantidade de sensores magnéticos
Nada | 2pcs.
Diametroe S 1pg.
[25 25 mm | série |40 ] 40 mm Série n npes.
[32]s2mm| vzsooo [50[s0mm]| - , ) Nota)
63 | 63 mm Haste quando g
\ Nada \ Haste estendida quando energizada \
Rolamento \ B \ Haste retraida quando energizada
- Nota) Com base no caso de valvulas solenoide
M | Bucha deslizante | simples de 2 posigdes.
L ‘Rolamento de bucha de esferas ‘

BT MvGQMI25)-[30-M9BWI - -

I v

4[0]-[5]L] ]

eri valvul )
Série da valvula Especificacbes da vélvula * Consulte a pagina 1811 para
[ 3 [ serie vZ3000 reguladora de vazio ober detalhes.
5| senevesom (W& | Weterou | *Tipo de rosca
- ; [we* | Weorn | [Nada] o
Tipo de acionamento -~ Semipadrdo N NPT
\ 1 \ Solenoide simples de 2 posicdes \ Acionamento manual auxiliar F G
\ 2 \ Solenoide duplo de 2 posicdes \
* Consulte a SMC para o tipo 3 posi¢des. Nada: Botdo sem trava B: Tipo de travamento B
Com fenda)

0: Tipo de escape
individual da valvula
piloto

Porta R Porta P/E

3: Tipo de escape
comum da valvula
piloto )

il

PortaR  Porta PIE

1810

(
‘ i
Opcaodecorpo e— ————————— )
Tens&o nominal

1 100 VAC 50/60 Hz

C: Tipo de
2 200 VAC 50/60 Hz Lémpada/Supressor de tensao travamento C
3* 110 VAC 50/60 Hz (Manual)

Nada | Sem lampada/supressor de tenséo

4* | 220 VAC 50/60 Hz S | Com supressor de tensdo

5 24 VDC Z " | Com la pressor de tensao
*
6 12 vDC Nota) "GZ", "HZ" e "DOZ" n&o estdo disponiveis.
* Semipadrao LEr Lo
Para obter outras tensdes Entrada elétrica
nominais, consulte a SMC. Grommet Conector de plugue em L Conector de plugue em M Terminal DIN
G: Comprimento do | L: Com cabo : Com cabo MN: Sem cabo | D: Com conector
cabo: 300 mm (Comprimento do (Comprimento do cabo:
cabo: 300 mm) 300 mm)

H: comprimento do
cabo: 600 mm

* 2 soquetes estao incluidos nos tipos "LN" e "MN".



Cilindro de guia com valvula incorporada Série MVGQ

Especificacoes
Simbolo Diametro (mm) 25, 32, 40, 50, 63
Meter-out Acéo Dupla agdo
Haste estendida quando Haste retraida quando Fluido Ar
enemizada energ‘zaia Tipo de rolamento Bucha deslizante (MVGQM), Rolamento de bucha de esferas (MVGQL)
d Pressio de trabalho ‘2 posigoes simples 0,15a0,7
(MPa) ‘2 posigdes duplo 0,1a0,7
E( Temp i e do fluido (°C) -10 a 50°C (sem congelamento)
W?]T\ Velocidade do pistao (mm/s) 50 a 500 (Consulte a pagina 1802)
T s — Amortecedor Amortecedor de borracha em ambas as extremidades
Lubrificaca Dispensa lubrificagéo
Tolerancia de il do curso (mm) *(‘)‘5
Meter-in (semistandard) . ~ L .
Haste estendida Haste retraida quando Espec icacoes da vélvula solenoide
quando energizada energizada Modelo Série VZ3000/VZ5000
T T Aci " 1 auxili Botéo sem trava, Fenda com travamento tipo "push-turn",
= — clonamento manual auxiliar Alavanca de travamento tipo "push-turn"
E{' Escape do piloto Tipo escape individual da valvula piloto, Tipo escape comum de valvula principalipiloto
Orientagéo de Universal
T T ME I / T[<IX isténcia a vi a pi (m/s?) 300/50
= ] -
Encapsulamento A prova de poeira
e Grommet (G)/(H), conector de plugue em L (L),
Entrada elétrica M conector de plugue em M (M), terminal DIN (D)
AC50/60Hz 100, 200, 24%, 48*, 110*, 220"
Tensao nominal da bobina (V) ‘
\ bC 24,6", 12", 48"
Tenséo admissivel (%) —15 a 10% da tens@o nominal
Consumo de energia (W) [Corrente: mA] @ Dc 1,8 (Com lampada indicadora: 2,1) [24 VCC: 75 (Com lampada: 87,5)]
~ Poténcia aparente (VA) ac | _Portida 45a50Hz, 4260Hz [ 100 VA, 28rarm tis. 2t piz)
oo Especificacoes produzidas [Corrente: mA] @ Retengao 3550 Hz, 3160 Hz [ 100 VAS: 35/80 e, 30000 o ]
«comena| SO encomenda Supressor de tensdo CC: Diodo, CA: Varistor
(Para obter detalhes, consulte as paginas 2009 a 2152) Lampada indicadora CC: LED (vermelho), CA: Lampada de neon
Simbolo Especificagbes * Semipadrao
. Nota 1) Resisténcia a impacto: Nenhum mau funcionamento resulta nos testes de impacto com o testador de impacto de queda. O
-XALD_|Alteragao no formato da extremidade da haste-guia teste foi executado no eixo e na diregdo do angulo direito da valvula principal e da armadura, para
=XC79 |Orificio roscado, orificio perfurado, orificio conico usinado ambos os estados energizado e desenergizado.
a vibragé@o: nenhum mau funcionamento ocorreu em um teste de varredura entre 45 e 2.000 Hz. O teste foi
realizado no eixo e na diregéo do angulo direito da valvula principal e da armadura, nos estados
~ energizado e desenergizado. (Valor no estagio inicial.)
Curso padrao Nota 2) Na tenso nominal cva
Modelo Curso padrao (mm) Curso intermediario (mm)
+ Assim como nos cursos intermediarios, (pelo intervalo de 1 curso) para 025, 32 e outros diferentes dos cursos padrao, sao produzidos com a
MVGQ M 25 20, 30, 40, 50, 75, 100 instalagao de um espagador. , p P P cvuM
L 125, 150, 175, 200 Exemplo) No caso de MVGQM25-curso 21, uma interface de 9 mm de amplitude (5 mm + 4 mm) & instalada dentro do MVGQ20-curso 30 e, assim,
a dimensao de comprimento total do corpo é igual a curso 30.
« Assim como para 0s cursos intermediarios, (pelo intervalo de curso de 5) para 040 a 063 diferentes dos cursos padréo, séo produzidos com a CVJD
MvGa" 32,40 25, 50, 75, 100, instalagdo de um espacador.
L 50, 63 125, 150, 175, 200 Exemplo) No caso de MVGQM50-curso 40, uma interface de 10 mm de amplitude € instalada dentro do MVGQS50-curso 50 e, assim, a dimensao de
’ . : . completa do corpo & igual a curso 50. CVMD
Sensores magnéticos aplicaveis/Consulte as paginas 1893 & 2007 para obter mais informagdes sobre sensores magnéticos.
Enrada | S g Tenséo da carga Modelo do sensor ético| Compri do cabo (M)| Gonector CV3
Tipo Fungao especial elétrica 88 . ) " " 05 1183|5 pré- Carga aplicavel
£ 8 (Saida) A
A8 © A EM2 | (Naga) | )| 1) | 2) | cabeado cvst
° 3 fios (NPN) 5V, 12V MINV M9N ® /0 O O Circuito
2 — 3 fios (PNP) ’ M9PV M9P ® /@ O] O de C VGO
2 2 fios 12V M9BV M9B ® & O O -
B | |ndicaco de diagnsti 3 fios (NPN) 5V, 12V MONWV_| M9NW ® |®/® 0| O |Ciauto| o
@ "(ir"cdaigsgorze'ggclﬁzs‘?" Grommet | Sim | 3fios (PNP) | 24V ’ - MOPWV | M9PW ® e/ O] O deCl s
3 2 fios 12V M9BWV M9BW [ ] ® e O o -
5 3 fios (NPN) MONAV** | MgNA*™* | O |O|@|O| O |Circuito
2 aa indi v, 12V
§ Res'ﬁen;eezac%‘::;;nd'cador 3 fios (PNP) sV, MIPAV** | MOPA** | O |O|@|O| O deCl
2 fios 12V M9BAV** | MgBA* | O |O @O O -
] 3 fios (NPN Circuito
o —_ — —_ —
T Sim | equivalente) 5V A%V A% o o de Cl
o8 E— Grommet p
2= 2fi0s 24V 12v 100V A93V A93 e —|eo 0 — - Relé,
& Nao 100V ourenss]__ A9OV A0 | ® |—|@|—| — [k cP

** Sensores magnéticos resistentes a 4gua sdo compativeis para montagem nos modelos acima, mas neste caso, a SMC néo pode garantir a resisténcia a agua.
Consulte a SMC sobre os tipos resistentes & 4gua com as referéncias acima.

* Simbolos de comprimento do cabo: - Nada (Exemplo) MONW * Os sensores de estado sélido marcados com "(0)" s@o produzidos no recebimento do pedido.

M (Exemplo) MONWM

L (Exemplo) MONWL

z (Exemplo) MONWZ D-J
* Ha outros sensores magnéticos aplicaveis além dos listados, consulte a pagina 1823 para obter detalhes.
* Para obter detalhes sobre os sensores magnéticos com conector pré-cabeado, consulte as paginas 1960 e 1961. XI]

* Sensores &ti s@o i juntos (nao




série MVGQ

Peso (kg)
Tipode |Diametro| 0 Curso padréo (mm) P -y
rolamento | (mm) 20 |25 |30 | 40 | 50 | 75 [100 [125 |150 |175 |200 Ia carga lateral admissivel, o torque I
Blcha 25 |MVGQM25 096 | - 1,06 |1,17 [1,26 |1,57 |181 |205 |229 [253 |277 : rotacional admissivel para uma placa e a :
N faixa de operacdo de um batente sdo
deslizante - - -
32 MVGQM32 1,64 2,04 |2,42 /1282|322 |3,62 |4,02 |442 1 iguais aos da Série MGQ. Para obter 1
F(iﬂimgﬂéo 25 | MVGQL25 097 | - |1,06|121 (1,30 1,50 | 1,71 [192 |23 |2,34 |25 I detalhes, consulte as paginas 433 a 449. |
deesferas | 32 |MVGQL32| - |145] - | - |180 222|258 |294 |330 3,66 4,02 S g g
Nota) Os fatores indicados acima s&@o do solenoide simples com grommet (G). Adicione 0,05 kg para os
solenoides duplos.

Troca da fungéo de haste estendida quando
a valvula é energizada por haste retraida Como lidar com a valvula
quando energizada reguladora de vazao

E possivel alternar entre a haste estendida T
quando energizada e a haste retraida quando .
energizada pela orientagdo de montagem da
placa seletora.

Quando a bobina (lado B da bobina) da
valvula solenoide simples estiver energizada,
o cilindro se movera para a diregao | > "(—)".
A orientagéo instalada do adaptador pode ser
alterada em 180°. Consulte a Fig. (2), que
mostra a relagdo da orientagdo instalada do
adaptador da placa seletora. Geralmente, a
vélvula reguladora de vazdo é fornecida
conforme mostrado na Fig. (2) (a) ou (b). Mas
se vocé pretende alterar a orientagdo das
vélvulas reguladores de vazao, use-as em (c)
ou (d), como mostrado na Fig. (2).

Quando a valvula reguladora de vazdo, que
esta no lado da bobina (lado B da bobina) da
valvula solenoide simples, estiver no modo
meter-out, ela controla a velocidade da diregdo
[>"(—)" da placa seletora. Quando estiver no
modo meter-in, ela controla a velocidade da
diregdo que é oposta a diregdo > "( —)" da
placa seletora. Consulte a Fig. (3) (para ver o
modo meter-out).

Fig. (2) Fig. (3)

<Meter-out>
A valvula reguladora de vaz&o localizada no lado da bobina da véalvula
solenoide de sinal controla a velocidade na diregao > "(—)" da placa seletora.

Haste retraida quando Haste estendida Haste retraida quando Hastedestendiqa d
energizada quando energizada energizada quando energizada

|
1
Controla a 1
Controla a velocidade velocidade de
de extensdo refragdo
G @
— Controla a velocidade Controla a

Je relragao velocidade de
extenséo

(a) (b)

Haste retraida quando Haste estendida

energizada quando energizada

Controla a velocidade de retragéo Controla a velocidade
de extensdo

(@) Haste retraida quando
energizada

Controla a velocidade
de retragao

1812




Cilindro de guia com valvula incorporada Série MVGQ

Peso (kg)
Tipode |Diametro| o401 Curso padréo (mm)
rolamento | (mm) 25 | 50 | 75 | 100 | 125 | 150 | 175 | 200
40 |MVGQM40| 1,91 | 2,50 | 2,72 | 3,13 | 3,54 | 3,95 | 4,36 | 4,77
Bucha 50 |MVGQMS50| 2,80 | 3,35 | 3,91 | 4,47 | 5,03 | 559 | 6,15 | 6,71
deslizante | 3 MVGQM63| 3,27 | 3,89 | 449 | 5,11 | 6,73 | 635 | 67 | 7,59
Rolamento |40 | MVGQL40 | 1,72 | 2,08 | 253 | 289 | 3,25 | 3,61 | 3,97 | 433

de bucha 50 MVGQL50 | 2,37 | 2,85 | 3,45 | 3,94 | 4,43 | 4,92 | 541 | 590
deesferas | g3 | MVGQL63 | 2,91 | 3,45 | 4,11 | 465 | 519 | 573 | 6,27 | 681

Nota) Os fatores indicados acima séo do solenoide simples com grommet (G). Adicione 0,04 kg para os solenoides duplos.

Troca da funco de haste estendida quando a valvula Como lidar com a valvula
é energizada por haste retraida quando energizada VZ5000 s reguladora de vazao

T

E possivel alternar entre a haste estendida
quando energizada e a haste retraida quando
energizada pela orientagdo de montagem da
placa seletora.

Quando a bobina que esté localizada na diregcdo
JB)(1) da placa seletora for energizada, o cilindro
se move para o lado da extens&o.

A orientagdo da valvula também pode ser
alterada em 180°. Consulte a Fig. (5), que
mostra a relagdo entre a placa seletora e a
orientagao instalada da valvula.

Quando a valvula reguladora de vazao ao
lado da dire¢doJB)(1) da placa seletora estiver
no modo meter-out, ela controlara a
velocidade no lado do avango. Quando
estiver no modo meter-in, ela controla a
velocidade no lado do recuo.
Consulte a Fig. (6) (para ver o modo
meter-out).

Fig. (4)

Fig. (5) Fig. (6)

<Meter-out>
A valvula reguladora de vazao localizada na lateral da direcdo B ( T )da
placa seletora controla a velocidade.

Haste retraida quando Haste estendida Haste retraida Haste estendida
energizada quando energizada quando Controlaa i quando

E Controla a velocidade de rerado e Controla a velocidade de retragio
%

Haste retraida quando
i energizada

%

Controla a velocidade de extensdo

Estendida, Estendida,

Haste retraida quando Haste estendida
Haste estendida energizada Contola a velocidade de reraci quando i
quando energizada

g
Controla a velocidade de extensao

Controla a velocidade de extenséo

A~ Controla a velocidade de reragéo

Estendida




série MVGQ

025, 032
MVGQM, MVGQL
Z W +Curso
H ©
<

1] $ ¢ I

4 x YY profundidade YL

Vista inferior

Valvula
235 255 reguladora de Vélvula solenoide: 4 x MM
4 x NN passante M5x0,8 vazéo Série VZ3000 profundidade ML
Porta R (com plugue) 16
[ )‘\ ]3: u -
vgy =] I :
I ﬁ (.
u g 3
H =) 31 = X > T
5 pa 9@ 8 j/
g X@ 1 g
I P ta
Re, NPT, G 1/8
Porta P . 16 GA
8\ C + Curso | L
TA B + Curso E 39 J K
A+ Curso G
* As figuras sdo mostradas quando anexadas ao VZ3140-CJG.
*[ 1:Denota CA.
Dimensdes comuns de MVGQM, MVGQL (mm)
. = | Valvula GA
Diémetro| Curso padtao | gyeniige| B | C |DA| G [Gamparasd H | J [ K | L [MM [ML| NN PW @ |R|S | T [TA|TB|U |V |W|X | YV |[YL|Z
(mm) (mm) aplicavel 20 |arso20
25 |MOAHT W 75|95 (12|42 30 | 35 |88 |21 | 21|32 | Mexto |15 Nexio | 15526 |70 |38 |86 | 2 | 2 |56 | 62|10 (76| Mexio | 9 |14
e Série
2,507,100, | V23000
32 125‘156 1%5260 415(8715| 16| 51 35 114|25 | 26 | 38 (M8x12| 20 |M8x125| 22|30 |96 |48 (112| 2 | 1 |80|80| 5 |100|M8x125| 11 |16

Nota 1) E possivel fabricar os cursos intermediarios diferentes dos cursos padréo instalando um espagador.
Nota 2) Para a entrada elétrica, exceto o tipo grommet, consulte a pagina 1810.

MVGQM (bucha deslizante) Dimensoes A, DB, E MVGQL (rolamento de bucha de esferas) Dimensoes A, DB, E
Simbolo A E Simbolo A E

Diametro Curs, DB Diametro Cursg s DB - -

(mm) | Até curso 50 |Acima do curso 50 Até curso 50 [Acima do curso 50 (mm) 0 |Até 0 curso 30 fcima do curso 30 Até o curso 30 [Acima do curso 30
25 47,5 62 16 0 14,5 25 63,5 79,5 13 16 32

Até curso 50 |Acima do curso 50| Até curso 50 |Acima do curso 50
32 71,5 20 24 32 16
53 90 55 42,5

1814



Cilindro de guia com valvula incorporada Série MVGQ

240, 050, 063
MVGQM, MVGQL

Z W +Curso

x
o
W
4 x YY profundidade YL
5 o7 Rc, NPT, G 1/8
Valvula reguladora Porta R (com plugue) 4x MM
4 x NN passante de vazdo 18 Valvula solenoide: profundidade ML
IS5 Série VZ5000
3 TN
E ] "
| ]
. £ ﬁ = Rc,NPT,G1/8 2
/ < T y: Porta P
- @ n[ =T
\ 1 S = 8 \
DT 5 3 e
Tley
& Pedt 1 {0
°
Ee UV
19,5
2 35
*\ Rc, NPT, G 1/8 L
Q F C + Curso Porta R 3 K
2 S 1 B + Curso E G
A + Curso
* As figuras s&@o mostradas quando relativas ao VZ5140-IG.
Dimensoes comuns de MVGQM, MVGQL (mm)
- & Valvula
Diametro)  Curso padrdo | gojencige | B | C |DA| F |G |H| J [K |[L| MM [ML| NN [PW|Q[R|S|T|V|W|X| YY |YL|Z
(mm) (mm) aplicavel
40 54|44 |16 | 8 |51(124| 25 | 26 |38 | M8x125 | 20 | M8x125 | 27 |30 |106|48 {122/ 90 | 10 {110 | MBx1,25 | 11 |17
——— 25,50, 75,100, Série
50 VZ5000 56| 44|20 (10|59 (140| 29 | 30 |44 | M10x15|25 | M0x15|325 |40 |120| 56 [138(100| 10 | 124 | M10x15 [125| 17
—— 125,150, 175, 200
63 61|49|20|10|72|150|355|36,5| 44 | M0x15|25 | Mi0x15|29,8 |50 |130| 69 [148(110| 10 {132 | Mi0x15| 15|19

Nota 1) E possivel fabricar os cursos intermediarios diferentes dos cursos padréo instalando um espagador.
Nota 2) Para a entrada elétrica, exceto o tipo grommet, consulte a pagina 1810.

MVGQM (bucha deslizante) Dimensdes A,DB, E MVGAQL (rolamento de bucha de esferas) Dimensoes A,DB, E
Dot~ | p DB E Diametro Slgzlj A DB =
(mm) (mm) Até curso 50 |Acima do curso 50 Até curso 50 |Acima do curso 50
40 71,5 20 17,5 40 54 90 16 0 36
50 81 25 25 50 60 102 20 4 46
63 81 25 20 63 61 102 20 0 M




Cilindro guia com valvula incorporada

série MVGQ

080, 2100

Como pedir F

Como pedir

Ao pedir o cilindro guia com valvula incorporada,

Série MVGQ, especifique os modelos do cilindro ‘ Nada

e davélvula.

Ex.) MVGQM80-50-M9BWM-B.
VF3140-5LZ-MA

Sensor magnético

Sem sensor magnético
(Com anel magnético)

1 * Para saber o modelo de sensor magnético

aplicavel, consulte a pagina 1817.

Curso do cilindro (mm) Quantidade de sensores magnéticos
Consulte a pagina 1817 para Nada | 2 pgs.
informagdes sobre cursos
standard. LL
N n n pgs.

Haste estendida/retraida Nota)
quando energizada

Rolamento ‘ Nada ‘ Haste estendida quando ‘
‘ B ‘ Haste retraida quando energizada ‘
‘ Nota) Com base no caso de valvulas solenoide
simples de 2 posigdes.

BT WG QINIBY 50 WSBWI]-[]-
I VP[] (0)- BILZ - Al

Bucha deslizante
\ Rolamento de bucha de esferas |

L. Produzido sob
Tipo de acionamento encomenda
- — Especificac6es da * Consulte a pagina 1817 para
[ 1 [Solenoide simples de 2 posicdes| Va'sll\)lutl:a ::egg'ﬂzgora obter detalhes,
| 2 |Solenoide duplo de 2 posigdes | de vazio Tipo de rosca da porta
* Consulte a SMC para o tipo 3 posigdes. ‘ MA ‘ Meter-out ‘ Nada Rc
[ mMB*| Meter-in | N NPT
* Semistandard F G

Opcéo de corpo

Acionamento manual auxiliar

10: Tipo de escape individual _ . Nada: botdo sem trava B: Tipo de travamento B (com fenda)
da valvula piloto Tens&o nominal Acionamento manual auxiliar Acionamento manual ausiliar
— 1 [100 VAC, 50/60 Hz
2 200 VAC, 50/60 Hz
L 3* |110 to 120 VAC, 50/60 Hz
__F 4* 220 VAC, 50/60 Hz
Porta R | Porta P/E 5 |24 VDC
6* |12 VDC C: Tipo de travamento C (manual)
3: Tipo de escape comum 7* | 240 VAC, 50/60 Hz Adonamento manval awdiar
*da valvula piloto - .
Tensao nominal maxima para conectores
do plugue tipo L/IM & de 220 VCA.
* Semistandard
Para obter outras tensdes nominais, -
roT consulte a SMC Lampada/Supressor de tensao
PortaRl  Porta P/E Nada | Sem la pressor de tenséo
+ Semistandard S® |Com supressor de tenséo
Z@ |Comla essor de tensdo

Nota 1) Aplicavel apenas para o tipo grommet.
Nota 2) "GZ", "HZ" n&o estao disponiveis.

Entrada elétrica

G | Grommet (comprimento do cabo: 300 mm)| L Conectorde | Com cabo
H_|Grommet (comprimento do cabo: 600 mm)| LO | Plugue emL | sem conector
E | Terminal grommet M Conectordo | Com cabo
T _|Terminal de conduite MO | PlugueemM ['sem conector
B Terminai pin Som conector
DO Sem conector

1816



Cilindro de guia com valvula incorporada Série MVGQ

Especificacoes
Simbolo Diametro (mm) 80, 100
Meter-out Agdo Dupla agio
Haste estendid Haste retraida quande [ x
aste estendida aste retraida quando Tino de -
quando energizada energizada ip 0 _ ; ; Bucha deslizante (MVGQM), Rolamento de bucha de esferas (MVGQL)
i - Range de pressdo |2p simples piloto 015209
% de trabalho (MPa) |2 posicges duplo piloto 01a09
B — Te e do fluido (°C) -10 2 50 °C (sem c
EL,)I{'} Velocidade do pistdo (mm/s) 50 a 350 (Consulte a pagina 1802)
i Amortecedor de borracha em ambas as extremidade:
A A gﬂ’g% Luhri{icaqéo Dispensa lubrificacdo
] =] T ia de comprimento do curso (mm) +38

Especificacoes da valvula solenoide

Meter-in (semistandard)

Modelo

Série VF3000

Haste estendida Haste retraida quando

Acionamento manual auxiliar

Tipo botdo sem trava, Tipo travamento B*, Tipo travamento C*

quando energizada energizada

Escape do piloto

Tipo escape individual da véivula piloto, Tipo escape comum de valvula principalipilto

; ——7 ]

Orientagéo de montagem

Universal

Resisténcia a vibragao/impacto (m/s2) "

300/50

ke

Encapsulamento

A prova de poeira

I>
AN

i

Entrada elétrica

Grommet, terminal grommet, terminal de conduite, Terminal
DIN, conector de plugue em L, conector de plugue em M

Tensa inal da bobi [ ACs0/60 Hz 100, 200, 12*, 24*, 48*, 110", 220*, 240
‘ens&o nominal da bobina (V) cc 246 12", 48", 100", 110"

Tensao admissivel (%) —15% a 10% da tens@o nominal

o [ Partida 5,6 VA (50 Hz), 5,0 VA (60 Hz)
Poténcia aparente @ —

| Retencao 3,4 VA (50 Hz), 2,3 VA (60 Hz)
Consumo de energia (W) @ cc 1,8, 2 (Com lampada indicadora)
. CA Varistor, lampada de neon (ED LED para menos de 100 V)
Led/Supressor de tenséo - ~ -
cc Varistor, LED (ldmpada de neon para 100 V ou mais)

Especificacdes produzidas
sob encomenda

(Para obter detalhes, consulte as paginas 2009 a 2152.)

Produzido

sot
encomenda

Simbolo
-XAO
-XC79

Especificagoes
Alteragao no formato da extremidade da haste-guia

Orificio roscado, orificio perfurado, orificio conico usinado

Sensores magnéticos aplicaveis/Consulte as paginas 1893 a 2007 para obter mais informagdes sobre sensores magnéticos.

* Semistandard
Nota 1) Resisténcia a impacto: Nenhum mau funcionamento resulta nos testes de impacto com o testador de impacto de queda. O
teste foi executado no eixo e na direao do angulo direito da valvula principal e da armadura, para
ambos os estados energizado e desenergizado
Resisténcia & vibragdo: nenhum mau funcionamento ocorreu em um teste de varredura entre 45 e 2.000 Hz. O teste foi
realizado no eixo e na diregao do angulo direito da valvula principal e da armadura, nos estados
energizado e desenergizado. (Valor no estagio inicial.)

Nota 2) Na tenso nominal

Curso padrao

Modelo Curso padréo (mm) Curso intermediario (mm) CVQ

Assim como para os cursos intermediarios (pelo intervalo de curso 5)
diferentes dos padrao, os cursos & esquerda sao fabricados | | GY(QM

M 25 50, 75, 100 instalando um espagador com a largura de 5, 10, 15, 20 mm.

MVGQ 80,100 | 2 e > 00 | Exempio) No caso de ourso MVGQM80-40, uma inferface de 10 mm
’ ’ ’ de amplitude ¢ instalada dentro do curso MVGQMB80-50 e, c‘”l:l

portanto, a dimens&o de comprimento completa do corpo é

igual a curso 50.

s Tensao da carga Modelo do sensol C do cabo (m)
Tipo Fung&o especial i §§ © i ? - 05 |13 '5 : CD;:'!CM Carga aplicavel
elétrica |28 Saida) i i 5 g
58 (Saida) cC CA  |Perpendicular Em linha (Nada) | (M) | (L) | (2) | cabeado

. 3 fios (NPN) SV 12V MONV MoN ® /@ O| O |Circuo

3 — 3 fios (PNP) ' M9PV M9P ® /@O O deCl

E 2 fios 12V M9BV M9B ® o/ e O O -

B | incicaco de diagndsi 3 fios (NPN) 5V 12V MONWV | MINW ® ©/® O| O |Cirmuio Relé,

? "(‘r‘]%?g:gorze'ggc’;‘iz‘s'?’ Grommet | Sim | 3fios (PNP) | 24V ’ - MOPWV | MIPW ® /O] O de Cl olp

g 2 fios 12V MOBWV | M9BW ® o/ e O O -

5 ) i 3 fios (NPN) MONAV** | MONA** O |0|@|O O | Gireito

o 5

§ Reslsten:jeeazacgoL:S(;nd\cador 3fios (PNP) 5V, 12V MSPAV | MoPA™ o) ole o e) de Cl

2 fios 12V M9BAV** | M9BA** o [O|®@O| O -

9 3 fios (NPN Circuito

o — —_ —_ —_ —_ —
Eg Sim | equivalente) 5V Agev A% L ° de Cl

o3 S Grommet p
22 2 fios o4y | 1y 100V A93V A93 e —|eo 0 — - Relé,
@ Nao 00Voumeny A0V A90 ® |—|®|—| — [owwamc cp
** Sensores a 4gua sdo compativeis para nos modelos acima, mas neste caso, a SMC néo pode garantir a resisténcia a agua.

Consulte a SMC sobre os tipos resistentes a agua com as referéncias acima.

(Exemplo) MONW
(Exemplo) MONWM
(Exemplo) MONWL
(Exemplo) MONWZ

* Simbolos de comprimento do cabo:

* Ha outros sensores magnéticos aplicaveis além dos listados, consulte a pagina 1823 para obter detalhes.
* Para obter detalhes sobre os sensores magnéticos com conector pré-cabeado, consulte as paginas 1960 e 1961

* Sensores magnéticos sao fornecidos juntos (ndo montados).

* Os sensores de estado sélido marcados com "()" s&o produzidos no recebimento do pedido.




Series MVGQ

Peso (kg)
Tipo de Diametro Modelo Curso padrao (mm) FeEsEEEEEEEEEE- =
rolamento (mm) o 1 L 1
5 | 50 | 75 | 100 | 125 | 150 | 175 | 200 | A carga lateral admissivel, o torque
Bucha 80 |MVGQMS80| 6,15 | 7,08 | 7,98 | 8,90 | 9,82 | 10,73 | 11,66 | 12,58 | rotacional admissivel para uma placa e |
deslizante 109  [MVGQM100] 945 | 10,76 | 12,06 | 13,39 | 14,72] 16,05 17,38 | 18,71 I a faixa de operagéo de um batente séo |
Rolameno | g0 | MVGQL8O | 598 | 6,87 | 844 | 9,28 | 10,12] 10,96 | 11,80 | 12,64 I iguais aos da Série MGQ. Para obter I
de bucha de 1 detalhes, consulte as paginas 433 a 449. 1

esferas 100 |MVGQL100| 8,83 | 10,02 | 12,27 | 13,45| 14,63 | 15,81 | 16,99 | 18,17

Nota) Os fatores indicados acima s&@o do solenoide simples com grommet (G). Adicione 0,08 kg para
solenoides duplos.

Troca da funcao de haste estendida
quando a valvula é energizada por haste
retraida quando energizada

Como lidar com a valvula
reguladora de vazao

E possivel trocar entre a haste estendida quando
energizada e a haste retraida quando energizada | Bobina (bobina no lado A) da vélvula solenoide
atraves da orientagéo de montagem da valvula. simples e valvula reguladora de vaz&o no lado
Consulte a Fig. (2). oposto da haste estendida quando o controle
energizado na velocidade de extensdo de
meter-out e a velocidade de retragdo no
meter-in. Consulte a Fig. (3).

Fig. (2) Fig. (3)
<Meter-out>

Haste estendida Haste estendida
quando energizada quando energizada

Controla a velocidade de extensdo

Controla a velocidade de retragdo

Estendida

Haste retraida Haste retraida
quando energizada quando energizada

Controla a velocidade de extenséo
Controla a velocidade de retragdo
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Valve Mounted Guide Cylinder Series MVGQ

280, 0100
———
MVGQM, MVGQL
Z_ _ W+ Curso
& -
I L
x
I ]
o & {b ]
4 x YY profundidade YL
Vista inferior
46, 34 Re, NPT, G 1/4
4 x NN passante 26,4 Porta R (com plugue) 4 x MM profundidade ML

Valvula solenoide:

A %} M Série VF3000 I Jr
" | ¢ho
i L] A
== Re.nPT.G 14
/\ : H [Porta P f%\
<
e o 0| > T
W = T B i
& Sy IECARE:
Hh e | S E’ D @
| 7 1SS
(DC}@ 2 2 5 Do cva
N - cvam
Q 2 40 Rc, NPT, G 1/4 L
25 ] 1,5 6] \ C + Curso Porta R 13| J K (/A
B + Curso E 62 G
A + Curso CVMD
* As figuras sdo mostradas quando relativas ao VF3140-C1G. cv3
Dimensoes comuns de MVGQM, MVGQL (mm)

A 5 Valvula
Diametro | Curso pacto | ogjenoide | B | C [DA| G [GA|H | J | K | L | MM [ML| NN [VWPW

o
o
(2]
-
<

W X| YY |YL|Z

(mm) (mm) aplicavel MVGO
80 | 255075100, | Serie | 745 |565|25]92 |40 | 188 455 | 465 |56 | miaxizs | 30 | miax175| 35|38 | 60 | 160 | 88 | 185 | 140 | 15 | 166 | mrax175 | 18 | 21
100 |125.150,175,200) VF3000 | 84 |66 |30 |112(40 (224|555 | 565 | 62 | M14X2 | 35 [M14 x 2| 41 |44 |80 [190 108 | 221 | 170 | 15 | 200 |M14 x 2| 21 | 25

Nota 1) E possivel fabricar os cursos intermediarios diferentes dos cursos padrao instalando um espagador.
Nota 2) Para informagdes sobre a entrada elétrica, exceto o tipo grommet, consulte a pagina 1816.

MVGQM (bucha deslizante) Dimensées A,DB,E  MVGQL (rolamento de bucha de esferas) Dimensoes A, DB, E

Simbolo Simbolo A E
Diametro A DB E Diametro Curs, : DB -
(mm) mm) 0 | Até curso 50 |Acima do curso 50 Até curso 50 | Acima do curso 50
80 93 28 18,5 80 84 143 25 9,5 68,5
100 105 36 21 100 89 153 30 5 69




série MVGQ

Construgéo
Série MVGQM MVGQM12 a 25
BIEEISIBIIOK

&

il -

1
|
012, 616
MVGQM32 a 100
@ @? %2;3 3
.\ '\M J ) /(‘
H—
I u
I T
f 050 ou mais
Lista de pecas
N° Descrigao Material Nota N° Descricdo Material Nota
1 |Corpo Liga de aluminio Anodizado duro 13 | Amortecedor A Uretano
2 |Pistdo Liga de aluminio Cromado 14 | Amortecedor B Uretano
Ago inoxidavel éti -
3 |Haste do pistdo G0 inoxidavel 0122025 15 | Anel :
Ago-carbono 03220100 | Revestido em cromo duro 16 |Bucha i Liga do rolamento
4 |col Liga de aluminio 0122040 Anodizado branco 17 | Feltro Feltro
olar
Liga do rolamento 05020100 Pintado 18 | Retentor Resina
5 |Bucha Material de fricgéo especial | ©50 a 0100 19 | Bucha de esferas
6 | cabecote trasei ) 0122063 Cromado 20 | Vedacao do pistdo NBR
abegote fraseiro Liga de aluminio 08020100 Pintado 21 | Vedacdo da haste NBR
7 |Haste-guia Ago-carbono Revestido em cromo duro 22 | GaxetaA NBR
8 |Placa Ago-carbono Revestido com niquel 23 | GaxetaB NBR
9 | Parafuso d da placa A b Revestido com niquel 24 | Parafuso interno Ago-carbono Revestido com niquel
10 |Parafuso-guia Ago-carbono Revestido com niquel 25 | Gaxeta do manifold
11 |Anel retentor Ago-carbono Revestido de fosfato 26 | Placa seletora Apenas 012 a 063
12 |Anel retentor Ago-carbono Revestido de fosfato 27 | Gaxetado Apenas 025 a 0100
28 | Valvula
29 | Conjunto
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Cilindro de guia com valvula incorporada Série MVGQ

Série MVGQL

MVGQL12 a 25

Curso 30 ou menos 020, 025 Curso acima de 30
MVGQL32 a 100
12 a9
il
M I
I | I

Curso 50 ou mais

Pecas de reposicao

N° Descrigéo il GO
012 | 016 | 020 025 | 032 040 | 050 [ 063 280 [ o100
20 a 23 |Kit de vedagéo MGQ12-PS | MGQ16-PS | MGQ20-PS | MGQ25-PS | MGQ32-PS | MGQ40-PS | MGQS0-PS | MGQE3-PS | MGQBO-PS | MGQ100-PS
25 a 29 |Valvula solenoide com N N N
conjunto adaptador SYJ303-0000-Ms VZSD4D-DDDD-M§D. VZSD4D-DDDD-MBE.J VFGEMD-DDDD-ME.D
| | |
Nota 1) O kit de vedagéo inclui 20 a 3. Solicite o kit de vedag&o com base em cada diametro. Tipo de rosca l
Nota 2) Para saber a forma especifica de pedir nimeros da valvula solenoide com conjunto adaptador, Nada Re
consulte as paginas 1806, 1810 e 1816. N NPT

(]
=
o

Vam
41

= HHEEH

VG0

F G




série MVGQ

Montagem do sensor magnético

Posicao adequada de montagem do sensor magnético (Deteccdo no fim do curso)

Posicéo adequada de montagem do sensor magnético  (mm
Modelo do |
B RitEaly D-Z71/280
A B \magnético D-MSCOW D-A90) g-xgggx;:V
T 1T D-M9CIWV D-A9CIV D:Y7DW
D-M9CJIA
s D-MOCIAV D-Y7OWV
. Diametro A B A B A B
:xLi [ 12 6 8 2 4 1 3
H s 16 9 9 5 5 4 4
— = ensor
e magnético 20 95 12,5 55 85 45 75
Y 25 9,5 13 55 9 45 8
EI} 32 10,5 12 6,5 8 55 7
40 14,5 14,5 10,5 10,5 9,5 9,5
50 12,5 16,5 8,5 12,5 7,5 11,5
63 15 19 1 15 10 14
80 18 235 14 19,5 13 18,5
100 225 28,5 18,5 24,5 17,5 235

Nota) Ajuste o sensor magnético apés confirmar as condigdes de operagao na situagao real.

Curso minimo para montagem do sensor magnético

(mm)
Modelo do sensor magnético | Cianiéadedesensares T 542 [ 516 220 | 025 | 032 | o040 | | 063 280 | 0100
1 pg. 5 Nota 1) 5
D-A90J
2 pgs. 10 Nota 1) 10
D-A9CIV 1pg. )
D-M9LIV 2 pes. 10
1 pg. 5 Note 1) 5
D-M90 2 pgs. 10D | 10
D-MoLW 1pe. 5 Noto 2)
2 ps. 102 | 10
D-M9CIWV 1 pg. 5 Note2)
D-M9CIAV 2 pes. 10
1 3 5 Note 2)
D-M9CA B —
2 pgs. 10 M2
D-YSQD 10 Note 1) 10
D-Y7P 2006,
D-Y69C1 1pe. 5
D-Y7PV 2 pes. 5
D-Y7OW 1pg. 5 Noe2)
D-Y7OWV 2 pos. ToNeen

Nota 1) Confirme se é possivel fixar o raio de curvatura minimo de 10 mm do cabo do sensor magnético antes do uso.
Nota 2) Confirme se é possivel ajustar seguramente os sensores magnéticos dentro da faixa da luz indicadora verde de LIGADO antes de usar.

Para o tipo de entrada em linha, considere também a Nota 1) mostrada acima.

Intervalo operacional

D-Y7OW/Y7O0WV

(mm)
Modelo do sensor Diametro
TEEETED 12 | 16 | 20 | 25 | 32 | 40 | 50 | 63 | 80 |100
D-A9[/A9C1V 7 95 | 9 9 9 9 9 10,5 | 10 10,5
D-M9OC/MOTIV
D-M9OIW/M9CIWV 4 55| 5 5 55| 5 55| 55| 65| 7
D-M9TJA/M9TIAV
D-Z701/2801 75185 |95 |95 |11 11 1 13 13 14
D-Y591/Y690
D-Y7P/Y7PV 5 6 6 6,5 85| 85| 9 10 10 11,5

* Valores apenas para referéncia incluindo histerese, nao significa que sejam garantidos.
(Supondo aproximadamente +30% de dispersao.)
Pode variar muito de acordo com o caso e o ambiente.
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Montagem do sensor magnético Série M VG Q

Suporte de montagem do sensor magnético: Referéncia

Modelo do sensor

Diametro (mm)

magnético 212 a 2100
D-A9L/A9CIV
D-M9L/MILIV
D-MOCIW/MICIWV BMG2-012

D-M9CIA/MOCIAV

ket |

+ D-A90J(V), MOLI(V), MOIW(V), MOLIA(V)

BMG2-012

Além dos modelos listados em "Como pedir", os sensores magnéticos a seguir sdo aplicaveis.
Para obter especificagbes detalhadas, consulte as paginas 1893 a 2007.

Sensor magnético

Modelo

Entrada elétrica (Dire¢éo de atragéo)

Caracteristicas

Reed

D-Z73, Z76

D-Z80

Grommet (Em linha)

Sem led indicador

Estado sélido

D-Y69A, Y69B, Y7PV

D-Y7NWV, Y7PWV, Y7BWV

Grommet (perpendicular)

Indicacdo de diagnostico (2 cores)

D-Y59A, Y598, Y7P

D-Y7NW, Y7PW, Y7BW

Grommet (Em linha)

Indicagéo de diagnéstico (2 cores)

* Para sensores de estado sélido, também estdo disponiveis sensores magnéticos com conector pré-cabeado. Consulte as paginas 1960
e 1961 para obter detalhes.
* Normalmente fechado (N.F. = contato b), sensor de estado sdlido (tipo D-FOG/FOH/Y7G/Y7H) também estéo disponiveis. Para obter
detalhes, consulte as paginas 1911 e 1913.

S |

U |
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